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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

8.0  Alpine  Dry  Rope  70m

Type  number:

2010-05160

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  8.0  Alpine  Dry  Rope  70m,  2010-05160

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7..1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0406 REV. OO issued on 02/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA  type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 0213210406  REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon, 19.12.2024

Hodel  Thümas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und LIKCA-KonformitätserkIärung
1. PSA Produktname:...  Typennummer:...
2. Hersteller:...
3. Die alleinige Verantwortung  für  die Ausstellung  dieser KonformitätserklFirung  tr;igt  der Hersteller:...
4. Gegenstand der Erklärung: Helm,...
5. Das unter  4. genannte F'rodukt entspricht  der Verordnung: PSA Verordnung  iEU) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...
7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterpriifung:  Die notiflzierte  Stelle... Kennnummer...  hat die Ell-Baumusterprüfung  [Modul B) durchgeführt  und die EU-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt am....
7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle... Kennnummer...  hat die UKCA-Baumusterprfüung  (Modul  B) durchgeführt  und dieUKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsvefahren
- Modul C: Das Produkt unterliegt  dem Verfahren gemäß Anhang VI iModul  C) der Verordnung  iEU) 2016/425 auf Grundlage einerintemen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für und im Namen von:...
French (Mclaration  de conformiM  LIE et uKCA

1. Nüm  de produit  EPI:... Nunföro de type:...
2. Fabricant:...

3. La pr6sente d6c1aration de conformitä  est ätablie sous la seule responsabiliM  du fabricant:...
4. Objet de la dödaration:  casque...
5. Le produit  mentionnä  au point  4 est conforme  au r%lement:  R%lement  (LIE) 2016/425 relatif  aux EPI6. Normes harmonisäes appliquäes:...
7. examen de type :

7.1 Examen de type LIE : L'organisme notifiä...  num6ro d'identification...  a effectuä l'examen de type UE (module B) et a d61ivr6I'attestation  d'examen de type UE...le....
7.2 Examen de type LlKCA : l'organisme noti&'...  num6ro d'identification...  a effectuä l'examen de type UKCA (module Bl et a dälivräI'attestation  d'examen de type UKCA...le....

8. L'EPI est soumis h la procädure  d'6va1uatiün de la conformiM  suivante
- Module  C : le produit  est süumis ä la procädure  vis6e ä l'annexe VI (module C) du r%lement  iUE) 2016/425 sur la base du contröleinterne  de la fabrication.

9. Signä par et au nom de:...
ttalian

I

I

I

I

I

I

Dichiarazione  di conformitä  UE e LIKCA
1.ProdotkoÜPl:...  Numerodeltipo:...
2. Fabbricante:...
3. La presente dichiarazione  di conformitä  ö rilasciata sotto I'esclusiva responsabilitä  del fabbricante:...
4. C)ggetto della dichiarazione:  casco,...
5. L'oggetto della dichiarazione  di cui al punto  4 ö conforme  al regolamento:  Regolamento DPI (UE) 2016/425
6. Norma armonizzata utilizzata:...
7. esame del tipü:

7.1 Esame UE del tipo: L'organismo notificatü...  numero di identificazione...  ha effettuato  l'esame UE del tipo imodulo  B) e harilasciato il certificato  di esame UE del tipo...  sul sito.....
7.2 Esame del tipo uKCA: L'organismo notiflcato...  numero di identificazione...  ha effetkuatü  l'esame del tipo UKCA (modulo Bl e harilasciato I'attestato  di esame del tipo LIKCA.......

8. II DPI h oggetto della procedura di valutazione  della conformitä
- Modulo  C: il prodotto  h soggetto alla procedura di cui all'allegato VI (modulo  C) del Regolamento (UE) 2016/425 sulla base delcontrollo  intemo  della produzione.

9. Firmato a nome e per conto di:...

"""' I
I
I
I
I

I

I

EU- och UKCA-försäkran  om överensstämmelse
1. Personligskyddsutrustning:...  Typnummer:...
2. Tillverkare:...
3. Denna försäkran om överensstämmelse  utfärdas pä tillverkarens  eget ansvar:...
4. Förernälförförsäkran:  hjfüm...
5. Foremälet  för försäkran som beskrivs i punkt  4 överensstämmer  med fürordningen:  Europeiska unionens förordning  om personligskyddsutrustning  2016/425
6. Harmoniserad  standard som använts:...  '
7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det anmalda organet...identiflkationsriummer...  har utfört  EU-typkontmllen  (modul B) och utfärdat  EU-typkontrollintyget...  pä.....
7.2 UKCA-typkontrüll:  Det anmalda organet...identiflkationsnummer...  har utfort  UKCA-typkontrollen  (modul B) och har utfärdat  uKCA-typkontroIlintyget.......

8. Den persünliga skyddsutrustningen  är föremäl  för nedanstäende  granskningsprocedur  avseende överensstämmelse
- Modul  C: Produkten omfattas  av föfarandet  i bilaga VI Imodul  C) till  förordning  IEU) 2016/425 pä grundval av internproduktionskontroll

9. Undertecknat  för och pä uppdrag av:...
Norwegian EU- og UKCA-samsvarserklairing

1. Personlig verneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...
3. Denne samsvarerkla_ringen utstedes pä produsentens  eneansvar:...
4. Erkla_ringen glelder for: tJelm...
5. Produktet  som eikla_ringen g]elder for, som beskreveti  punkt 4, eri  samsvar med fBlgende regelverk: EUs PVU-forordning  2016/4256. Harmonisert  standard brukl:...
7. Typeeksamen:
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I

I

I

I
I

7.1 EU-typeprBving: Det meldte ürganet...  identifikasjonsnummer...  utfalrte Ell-typeprtlvingen  imodul B) og EU-typeprglvingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersBkeIse: Det meldte organet...  identifikas)onsnummer...  utfsrte  UKCA-typeundersBkelsen (modul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  fBlgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul  C: Produktet  er underlagt  prosedyreni  henhold  til vedlegg VI imodul  C)ifürordning  iEU) 2C116/425 basert pä intern

produksjonskontroll

9. Underskrevet  for Oß pä vegne av:...

Dutch  '

I
EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Vüorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het iri punt 4 genoemde  prüduct  is conform met de verordening:  PBM-verordening  (EU) 2016/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:
7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde instantie...  identificatienurnmer...  heeft  het EU-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aanBemelde instantie...identificatienummer...  heeft het UKCA-typeonderzoek  imodule  B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelinBsprocedure

- Module  C: Op het product  is de procedure  van bijage  VI imodule  C) van Verordening  iEU) 2016/425  van toepassing  op basis van

interne  ptoductiecontrole

9. Ondertekend  vüor en namens:...

Spanish Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... Nümero del tipo:...

2. Fabricante:...
3. La presente dedaraci6n  de coiiformidad  se expide bajo la exdusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. OJeto  de la dec1ataci6n: casco...

5. EI objeto  de la declarack)n descrito en el punto  4 anterior  es conforme  con la norma: Norma EPI UE 2ü16/425

6. Uso eständar armonizado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificado...  nümero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedidü el cerFificado de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificado...  rn)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certificadü  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de evaluaciön de la conformidad

- M6du1o C: EI produdo  estä su)eto al procedimienfö  establecido en el anexo VI im6du1ü C) del Reglamento (UE) 2016/425  sobre la base

del control interno  de la producci6n.

9. Firmada por y en nombre  de:...

Iczech
I
I
I

I

I

Prohlä!ieni  o shodä EU a UKCA

1. Näzev v9robku C)C)P:... (_islo typu:...

2. V9robce:...
3. Toto proh1ä3eni o shodä se vydävä na v9hradni  odpovädnost  %mbce:...

4. Pfedmät  prühläöeni: prilba...

5. Pfedmät  prohläöeni  popsan9 v bodä 4 )e ve shodä s na}izenim: Nafizeni Eu 2ü16/425  o OOP

6. %utitä  harmonizovanä norma:...

7. vyEetFen( typu:

7.1 EU pfezküuöeni  typu: Oznämen9 subjekt...  identifikaeni  eislo... provedl EU pfezkoujeni  typu imodul  B) a vydal certifikät  EU

pFezkouöenitypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöeni typu UKCA: Oznämen;  subjekt...identifikaöni  (:islü... prüvedl pFezkouöeni typu UKCA imüdul B) a vydal certifikät  o

I pfezkouöenitypu UKCA........

18'-oMpopdoudl:C'!h:9"roaab'e"kdpu':"dl':_h:ppoo"sft"upp"upso;a"n"oov'eän:m'huovaypfilozeVI(modulC)nafizeni(EU)2016/425nazäkladt'internikontrolyv9roby
 9. Podepsäno za a )m6nem:...

Pollsh [)eklaracja  zgodno4ciz  UE i UKCA

1. ProduktSOl:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq deklarac% zgodno4ci wydaje sk, na wytqcznq odpowiedzia1nü46 producenta:...

4. Przedmiot deklaracji: kask...

5. Opisany w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklaracji  jest zgodny z nas%"pujlcymi  przepisami: Rozpotzqdzenie UE 2C116/425 dotyczqce 401

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu UE: )ednostka  notyfikowana...  numeridentyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UEimodul  B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na strünie....
 

7.2 Badanie typu UKCA: lednostka  notyfiküwena...  numer  identyfikacyjny...  püeprowadzila  badanie typu UKCAlmodul  B)i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

s. !)OI podlegajq nas%p$cej  procedurze oceny zgodno4ci

- Modul  C: Produkt podlega procedurze okre41one} w za%czniku VI imodul  C) do rozporzqdzenia  iUE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

Flnnish ELl:n ja uKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...
3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmisföjan yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...
5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 Ell-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) )a antanut  EU-tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....
7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  UKCA-tyyppitarkastustodistuksen  ...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen (EU) 2016/4;!5 liitteessä VI (moduuli  Cl säädettyä menettelyä  sisäisen

tuotannonvalvonnan  perusteella
9. Puolesta aIIekiriüittanut:...

Portuguese Dec1arag5o de conformidade  da UE e da UKCA
1. Produto EPI:... Ni:imero do tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declara(äo de conformidade  4 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declaragäo: capacete...
5. O ob)eto da declaragäo menciünado no ponto 4 estä em conformidade  com a legislagäü: Legislagäo EPI iUE) ;!)16/4256. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  nümero de identificagäo...  realizou o exame de tipo UE imödulo  B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UE... em....
7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  ni)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UKCA im6du1o B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 su)eitü ao seguinte procedimento  de avalia(äo de cünformidade...
- M6du1o C: O produto  estä sujeito ao pmcedimento  estabelecido no Anexa VI (M6du1o C) do Regulamento (UE) 2016/425,  com base nocontrolo  interno da produ(äo  '

9. Assinado oor e em nome de:...
Slovak

I
I

I

Vyhläsenie  o zhode ELI a UKCA
1.V9iobok00P:...  eislotypu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradnü zodpovednosf  %robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...
5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 %e v zhode s nariadenim: Nariadenie EÜ o OOP 2016/425
6. PouiiM harmonizovaru:  normy:...
7. skiiöka typu:

7.1 E(I ski:iäka typu: Notifikovan9  orgän...  identifikaEnä eislo... vykonal El:I skü3ku typu lmodul  B) a vydal certifikät  EÜ skü3ky typu...  nastränke....

7.2 Typovä sküIka UKCA: Notifiküvan9  orgän...  identifikaönö  eislo... vykonal typüv(  sküÄku UKCA (modul B) a vydal certifikät  o typovejskü3ke UKCA.......

8. OOP 'le predmetom  nasledujiiceho  püstupu posudzovania zhody
- Müdul C: V9robok podlieha postupu stanoveru'mu  v prilühe VI (modul CI nariadenia (El:I) 2C116/425 na zjklade  vn(tornej  kontrolyv9roby

9. Püdotsaru: za a v mene:...
Slovenian

I
Izjava  o skladnosti  EU in UKCA

1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska hevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdaio te iz)ave o skladnosti %e odgovoren izkljuöno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: eelada...
5. Predmet izjave iz toöke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni opremi 2016/425
6. uporabl,leni harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...identifikaci)ska  Ätevilka... ie opravil EU-pregled tipa imodul  B) in izdal certifikat  o Eu-pregledutipa...  na spletni strani....
7.2 Pteizkustipa  UKCA: Priglaöeni organ...identifikacijska  ötevilka...  je opravil pregled tipa UKCA (müdul B) in izdal certifikat  o pregledutipa uKCA.......

8. Osebna zaöeitna oprema je predmet  nasledrJih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod velja postopek iz Priloge VI (modul C) k Llredbi (EU) 2016/425 na podlag,i nütraniega nadzora proizvodnje
pod nadzorom prJ,laöenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek ärl)füiarl  iiupp6p4iwaty;  EE xar UKCA

1. np6f6v  MAn:...  Apep6t,r(mou:...
2. Karaa+tsuao'rr(:...

3. H napofü:ia  5f1)itotir auppöp%a7(  gx5(&:rat  !E  anoxAgtmtxii  eueövrl rou xaraaxsuacr5:...
4. Avvute(pevo ril(  5r1Aiiior<: +tpävo(...
5. To avnxs(4gvü  rrl(  5r)1üior(  üou neptypä4i«at  oro aill.igfo 4 gfüat aöli%vo  npo(  rüv xavovtü1i6: Kavovtop6< MAn 2C)16/425 EE6. Evapliovtty:vo  np6vuüo 7TOU gr1atpoüütrl(kpts:...
7. e(haar  xöou:

7.1. E(haaq  timou  EE: 0 xocvoitoirlpävog  opyavioliö<...  üpreB6t, avayvfüpioq(...  5tsv5pyt1oe rtlv  eF,hacr  röüou  EE isvemlra  B) KCll
45wag  rrl pepafüxitl egAraorl( v(mou EE... mil 5taieuvar.....
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7.2. E(haoil  n);nou UKCA: 0 +toivoüotrlptvo(  opyavtapö<...  apt$6(  avayvaiptail(...  äya &evgpyiioet  tqv e(äraor  nmtiu  UKCA

iev6vrra  B) xat äHet ex5aiottrü  iitcronoti1vut6  4ratir1(r(mou  UKCA........

8. To MAn uöxgtmt  orilv  ax6)iouei1 5ta(uxao(a  üE,toA6yr)oi1t; xil(  au4pöp%or14...

- Evförlra  r: To üpo't6v un6xenat  mrl 5ta5utaoka  uou op((e'rar arü impäprr)pa  VI iEv6rr1ra r) TOU +iavovtalioö (EE) ;!)16/425  päaet

eawrgputüi) eMyxou napaytiiyi%'

9. Yiioypaijirl  yta xat e§ ov%aro(:...

Hungarlan EU ös UKCA megfe1e16sägi nyilatkozat

1. Egy&ni vt'd6eszkeiz:... Tipusszäm:...

2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a g%rt6  kizär61agos fe1e16ss%«re kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszabälynak: Az EU szemälyi väd5felszerel«sekreil  sz616 2016/425 sz. jogszabälya

6. A felhasznfüt harmonikus szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elvögezte az EU-tfpusvizsgälatot  (B modul) ös kiällftotta  az EU-

tipusvizsgälati  tam)sJtvänyt...  a.... oldalon.

7.2. uKCA tipusvizsgfüat:  A bejelentett  szervezet...  azonosiM szäma... elv%ezte  az UKCA tipusvizsgfüatot  (B modul) ös kifülitotta  az

UKCAtipusvizsgälati  tarn]sFtvänyt........

8. A szemälyi v«d6fe1szere16sre az aläbbi megfelelös%rt6keläsi  eljäräs vonatkozik

- C modul: A term6kre  az (EU) 2016/425  rendelet  VI. melläkletäben  iC müdul)  meghatärozott  el)äräs vonatkozik  be1s6 gyärtäse11en6rzäs

alap%n
9. A tan(isitvänyt  a következ6 nev6ben äs megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanlan Declaraiia  de conformitate  UE @i UKCA

1. proaus EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declaraiie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declara}iei: cascL..

5. Obiectul declaraiiei  descris la punctu14  este ?n confürmitate  cu regulamentul:  Regulamentul  UE privind EIP 2C116/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul nütificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul B] 5i a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitälii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute Tn anexa VI (modulul  Ci la Regulamentul  (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al produdiei

9. Semnat pentru 51 ?n numele:...

IB"ga""
I
I

4eiinapaqmi  aa cbotsercisxe  sa EC u UKCA

1. npo4y+iy, npe4c'rashpsau1 mp-iiiü npe4naaho cpe4crso  ij'lnC):...  Hoyep ha 'rxna:...

2. npo+«aso,qxien:...

3. Hacroqulata  4eshapai1iis  aa cbone'rcmxe  e v4qapesa  nop nbnsava ovroaopsocr  sa npo+i:isü4x'rehq:...

4. npe4xer  ha 4eiinapai1iihra:  saciia...

5. npep,xe»r  sa 4exhapaqtana,  orvcas  s m'nta 4, e s cbovseti_axe  c pernaveiii:

Perhaixet-tr (EC) 2016/425 0THOCHO mqsvive  npe,4naaii ii cpe4crsa

6.14:inohasas+i  xapvoiixawpasx  c'ras,qaprii:...

7. xacne4sahe sa rxna:

7.1 EC uache,4sase ha rxna: Horx%qxpaiixq'r  oprah...  x4esv4+ixaqinoses  süvep...  e xaabptuxn EC iiacne4sase  ha rxna (uo4yn 6) v

e xa4an cepm$xvar  aa EC xacnt'qsahe  sa 'nina...  ha....

7.2 Hacne4sase sa rxna sa UKCA: Hov4xpspassnv  opras...  x,qesy+i4i+ixai1uoseii houep...  e x:isbpumn iiacne,qsahe sa riina  iia UKCA

(uo,qyh B) y e xa4an cepriii4ixi«ai :ia xacm,qsahe ha i'ritia sa UKCA.......

8. /IlIIlIHOTO npe,qnaaho cpe4cneo no,yexx  iia cne4hara nptu1e4ypa :ia oileiituiaiie  sa cboieüsxem

- Mopyn C: npo,4y+m+r e npeprher  ya npoi1e,4ypara, nocüiieha s npxnoxesxe  VI (vop,yn C) xbv  Pernauesr  (EC) 2ü16/425, B1)3 ocsosa

Ha BbTpellleH  11pO)13BC)qCTBeH KOHTpO/l

9. no4nxcaq  aa lll OT iixevo  sa:...

Danlsh 0verensstemmeIseserkla_ring  fra EU og UKCA

1. Personligtva_rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. [)enne overensstemmelseserklairing  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: h%lm...

5. Genstanden for erklaeringen, der er beskreveti  punkt  4, eri  overensstemmelse  med forürdningen:

EU-forordning  2016/425 om personlige vairnemidler

6. Anvendt  harmüniseret  standard:...

7. typeunderssgelse:

7.1 EU-typeafprgivning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfort  EU-typeafprBvningen  (modul B) og udstedt  ElI-

typeafprBvningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprövning:  Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udfsrt  UKCA-typeafprsvningen  (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprBvningsattesten.......

8. Det person%e  vairnemiddel  er omfattet  af fgilgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af prüceduren  i bilag VI imodul  C) til forordning  (EU) 2016/425 pä grundlag af intern

produktionskontrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Estonian ELi ja UKCA vastavusdekIaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  Tfiübinumbet:...
2. Toatia:...
3. Käesolev vastavusdeklaratsioon  on vfüja antud tootja  ainuvastutusel:...

4.Deklareeritavtoode:kliver...
 I5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on küoskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi määrus (EL) 2016/4256.Kasutatudharmoneeritudstandard:...

 I7. tüübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...identifitseerimisnumber...  on teastanud  ELi tuubihindamise  (moodul  B) ja väl]astanud ELi 'ttiübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud LIKCA tuübihindamise  (moodul  B] ja vfüjastanudUKCA tuübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse  järgmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse (EL) 2016/42S VI lisas (moodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel9. Alla kirjutanud  ikelle poolt  ja nimel):...

Latvian

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija
1.1ALra2ojums:...  Tipa numurs:...
2. Raiotäjs:...
3. h  atbilstTbas deklaräcija ir izdota vienTgi uz ratotäja  atbildTbu:...
4. Deklaräcijas priekÄmets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekömets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ESl Regula 2016/42S par individuälajiem  aizsardzTbas ffdzekliem6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. EStipa pärbaude: Pazigotä iestäde...identifikäcijas  numurs...irveikusi  EStipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi EStipa pärbaudessertifiJtu...  vietnä.....

7.2 LIKCA tipa pärbaude: Pazk)otä iestäde...  identifikäcijas  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi UKCA tipapärbaudes sertifikätu........
8. Uz IAL attiecas atbilstibas novärtälanas  procedüra

- C modulis: uz produkku attiecas Regulas (ESl 2ü16/425 VI pielikumä (C modulis) izklästTtä prücedüra,  pamato]üties  uz iekUio  ra»oöanaskontroli
9. ParakstTts öädas personas värdä:...

Lllhusnlan I

I
ES ir LIKCA atitikties  deklaracija
1. AAP:... Tipo numeris:...

2. Gamintoias:...
3. 3i atitikties  deklaracija iöduodama tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos objektas: Äalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos  oJektas  atitinka atitinkamus  derinamuosius  S4ungos teisäs aktus:Reglamentq (ES) 2C)16/425 däl asmeniniq apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo  tyrimas: notifikuotoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo tyrimq  iB modulis) ir ßdavö ES tipo tyrimo  sertifikatq... svetainäje.....

7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrim4  (B modulis) ir ßdavä UKCA tipo tyrimosertifikatq...  ....
8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui  taiküma  Reglamento iES) 2C)16/425 VI priede (C modulis) nustatyta  pmcedüra,  pagrista gamybos vidaus kontrole9. lJi Jir  kieno vardu pasiraöyta:...
i,Turkish
I

I
I

I
I
I

I
I

I

AB ve UKCA Uygunluk Beyani
1. KKD füünü:...  Tip numarasi:...

2. füetici:...

i 3. Bu uygunluk beyan5 yalrnzca üreticinin sorum1u1u8una tabidir:...4. Beyanin konusu: kask...

I 5. Madde 4'te a(;iklanan beyanin konusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/42S Sayili AB KKD YonetmeliQii 6. Kullamlan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

I 7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül B) gerqek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme sertifikasnu.......  adresinde düzen1emi5tir.
7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  lmodül  B) gergek1eHtirmi5 ve uKCA tip incelemeI senifikasim  düzenlemi5tir.......

, ß. KKD, a>aQidaki uygunluk  de@erlendirme prosedürüne  tabi tutulmuBtur...
- Modül C: Ürün, :G üretim kontrolü  temelinde  2016/425 sayfü Tüzü@un (ABl Ek Vl'sinda (Müdül  C} belirtilen  prosedüre  tabidirI onayli kuru1u5 gozetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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